Forordning 101/2011, Tunisien [10751]

Radets forordning (EU) nr 101/2011 av den 4 februari 2011 om
restriktiva atgirder mot vissa personer, enheter och organ mot
bakgrund av situationen i Tunisien

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt
artikel 215.2,

med beaktande av radets beslut 2011/72/Gusp av den 31 januari 2011 om
restriktiva atgirder mot vissa personer och enheter mot bakgrund av situationen i
Tunisien,

med beaktande av det gemensamma forslaget fran unionens hdga representant for
utrikes fragor och sikerhetspolitik samt kommissionen, och

av foljande skal:

(1) Radets beslut 2011/72/Gusp innehéller bestimmelser om frysning av
tillgdngar och ekonomiska resurser som tillhor, dgs, forvaras eller kontrolleras av
vissa personer, samt personer med anknytning till dem, som &r ansvariga for
forskingring av den tunisiska statens medel och som pa sa sétt berévar den tunisiska
befolkningen fordelarna av en héllbar utveckling av landets ekonomi och samhille
och forsvarar utvecklingen mot demokrati. Dessa fysiska eller juridiska personer och
enheter fortecknas i bilagan till beslutet.

(2) Dessa atgirder faller inom tillimpningsomradet for fordraget om Europeiska
unionens funktionssatt, och lagstiftningsatgirder pa unionsniva ar darfor nédvindiga
for att genomfora dem, sérskilt for att se till att alla medlemsstaters ekonomiska
aktorer tillaimpar dem pa ett enhetligt sétt.

(3) Denna forordning stir i 6verensstimmelse med de grundldggande réttigheter
och de principer som erkinns sdrskilt i Europeiska unionens stadga om de
grundldggande réttigheterna, i synnerhet rétten till ett effektivt rattsmedel och till en
opartisk domstol samt rétten till skydd av personuppgifter. Forordningen bor
tillimpas i enlighet med dessa réttigheter.

(4) Med tanke pa det sdrskilda hot mot internationell fred och sékerhet som
situationen i Tunisien utgdr och for att kunna sékerstdlla samstimmighet med
forfarandet for att dndra och se dver bilagan till beslut 2011/72/Gusp bor det vara
radet som utovar befogenheten att &ndra forteckningen i bilaga 1 till denna
forordning.

(5) Ett led i forfarandet for att dndra forteckningarna i bilaga 1 till denna
forordning bor besta i att de fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ som
finns uppforda pé forteckningen informeras om skélen till detta, s& att de ges
mdjlighet att inge sina kommentarer. Om kommentarer inges eller om vésentliga nya
bevis framfors bor radet se Gver sitt beslut mot denna bakgrund och underritta
personen, enheten eller organet om detta.

(6) For att storsta mojliga rattssdkerhet ska kunna uppréitthéllas inom unionen vid
tillimpningen av denna forordning maste namnen pa och andra relevanta uppgifter
om fysiska och juridiska personer, enheter och organ vars tillgangar och ekonomiska
resurser ska frysas enligt denna forordning offentliggérs. All behandling av
personuppgifter bor ske i enlighet med bestimmelserna i Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for enskilda
d& gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter
och om den fria rorligheten for sddana uppgifter och i Europaparlamentets och
radets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd for enskilda personer
med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana
uppgifter.
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(7) For att de atgarder som foreskrivs i denna forordning ska vara verkningsfulla
bor den triada i kraft omedelbart nér den offentliggjorts.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
[10751] I denna forordning avses med

a) tillgangar: finansiella tillgdngar och ekonomiska férméaner av alla slag,
inbegripet men inte begrénsat till

i) kontanter, checkar, penningfordringar, vixlar, postanvisningar och andra
betalningsinstrument,

il) inlaning hos finansinstitut eller andra enheter, kontotillgodohavanden,
skuldebrev och skuldférbindelser,

iii) borsnoterade och onoterade vardepapper och skuldinstrument, inbegripet
aktier och andelar, certifikat for vérdepapper, obligationer, véxlar, optioner,
forlagsbevis och derivatkontrakt,

iv) réntor, utdelningar eller annan inkomst frén, eller virde som hérror fran
eller skapas genom tillgéngar,

v) krediter, kvittningsritter, garantiforbindelser, fullgérandegarantier eller
andra finansiella ataganden,

vi) remburser, fraktsedlar och pantforskrivningar,

vii) sddana dokument som utgér bevis pa andelar i tillgdngar eller finansiella
resurser,

b) frrysning av tillgangar: forhindrande av varje flyttning, 6verforing, férandring,
anvindning, tillgang till eller hantering av tillgangar pa ett sétt som skulle leda till en
fordndring av volym, belopp, beldgenhet, Adgandeforhallanden, innehav, art,
bestaimmelse eller varje annan fordndring som skulle gora det mojligt att utnyttja
tillgdngarna, inbegripet portfoljforvaltning,

c) ekonomiska resurser: egendom av alla slag, materiell eller immateriell, 16s
eller fast, som inte utgor tillgdngar men som kan anvandas for att erhalla tillgéngar,
varor och tjénster,

d) frysning av ekonomiska resurser: forhindrande av att dessa resurser pa nagot
satt anvénds for att erhélla tillgédngar, varor eller tjénster, inbegripet men inte enbart
genom forséljning, uthyrning eller inteckning,

e) unionens territorium: de medlemsstaters territorier pd vilka fordraget &r
tillampligt, p4 de villkor som faststdlls i fordraget, inklusive medlemsstaternas
luftrum.

Artikel 2

[10752] 1. Alla tillgdngar och ekonomiska resurser som tillhor, dgs, innehas eller
kontrolleras av de fysiska eller juridiska personer, enheter och organ som, i enlighet
med artikel 1.1 i beslut 2011/72/Gusp, av radet har faststdllts vara ansvariga for
forskingring av den tunisiska statens medel, samt fysiska eller juridiska personer,
enheter och organ som é&r associerade med dem och som fortecknas i bilaga I
[10767] ska frysas.

2. Inga tillgangar eller ekonomiska resurser far direkt eller indirekt stéllas till
forfogande for, eller goras tillgéngliga till forman for, de fysiska eller juridiska
personer, enheter och organ som fortecknas i bilaga 1.

3. Det ska vara forbjudet att medvetet och avsiktligt delta i verksamhet vars syfte
eller verkan ar att direkt eller indirekt kringga de atgirder som avses i punkterna 1
och 2.
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Artikel 3
[10753] 1. Bilaga I [10767] ska innehélla skélen till att de berérda personerna,
enheterna och organen tagits upp i forteckningen.

2. Bilaga I ska ocksé innehélla de uppgifter, nir sddana finns tillgéngliga, som
krévs for att identifiera berorda fysiska eller juridiska personer, enheter och organ.
Nar det giller fysiska personer kan uppgifterna inbegripa namn och alias,
fodelsedatum och fodelseort, nationalitet, pass- och id-kortsnummer, koén, adress
(om kind) samt befattning eller yrke. Nér det géller juridiska personer, enheter och
organ far uppgifterna inbegripa namn, plats och datum for registrering samt
registreringsnummer och driftsstélle.

Artikel 4
[10754] 1. Med avvikelse fran artikel 2 kan de behoriga myndigheter i
medlemsstaterna som fortecknas i bilaga II [10768] ge tillstdnd till att vissa frysta
tillgngar eller ekonomiska resurser frigors eller gors tillgéngliga, pa villkor som de
finner lampliga, efter att ha faststéllt att dessa tillgdngar eller ekonomiska resurser ar

a) nddviandiga for att tillgodose de grundldggande behoven hos de personer som
fortecknas 1 bilaga I och beroende familjemedlemmar till dessa, inbegripet betalning
av livsmedel, hyra, amorteringar och réntor pa bostadskrediter, mediciner och
lakarvérd, skatter, forsakringspremier och avgifter for samhéllstjénster,

b) avsedda endast for betalning av rimliga arvoden eller ersittning for utgifter i
samband med tillhandahallande av juridiska tjanster,

c) avsedda endast for betalning av avgifter eller serviceavgifter for rutinmissig
hantering eller forvaltning av frysta penningmedel och ekonomiska resurser, eller

d) nddvindiga for att ticka extraordindra kostnader, i detta fall forutsatt att den
berdrda medlemsstaten minst tva veckor fore beviljandet av tillstindet meddelat alla
andra medlemsstater och kommissionen pé vilka grunder den anser att ett sérskilt
tillstand bor beviljas.

2. Den berorda medlemsstaten ska underritta de Gvriga medlemsstaterna och
kommissionen om alla tillstand som beviljas enligt punkt 1.

Artikel 5.

[10755] 1. Med avvikelse frén artikel 2 fir de behdriga myndigheter i
medlemsstaterna som fortecknas i bilaga II [10768] ge tillstand till att vissa frysta
tillgéngar eller ekonomiska resurser frigérs, om f6ljande villkor &r uppfyllda:

a) Tillgdngarna eller de ekonomiska resurserna dr foremal for ett beslut om
kvarstad i enlighet med en skiljedom, vilket fattades fore den dag d& den fysiska
eller juridiska person, den enhet eller det organ som avses i artikel 2 fortecknades i
bilaga I [10767], eller for ett rittsligt eller administrativt beslut som meddelats i
unionen, eller for ett rattsligt beslut som ar verkstillbart i den berdrda
medlemsstaten, fore eller efter den dagen.

b) Tillgangarna eller de ekonomiska resurserna kommer enbart att anvéndas for
att driva in fordringar som har sékrats genom ett sddant beslut eller har erkénts som
giltiga i ett sddant beslut, inom de grénser som faststélls i tillimpliga lagar och
forordningar som reglerar réttigheterna for personer med sddana fordringar.

c) Beslutet dr inte till formén for nadgon av de fysiska och juridiska personer,
enheter eller organ som fortecknas i bilaga I.

d) Erkénnandet av beslutet stir inte i strid med den berdrda medlemsstatens
allménna politik.

2. Den berdrda medlemsstaten ska underritta de ovriga medlemsstaterna och
kommissionen om alla tillstind som beviljas enligt denna artikel. Férordning
1100/2012.
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Artikel 6
[10756] 1. Artikel 2.2 ska inte tillimpas pa kreditering av frysta konton med

a) rinta eller andra intdkter fran dessa konton, eller

b) betalningar i samband med avtal, dverenskommelser eller forpliktelser som
ingatts eller uppkommit fore den dag da den fysiska eller juridiska person, den enhet
eller det organ som avses i artikel 2 fortecknades i bilaga 1 [10767], eller

¢) betalningar i samband med réttsliga eller administrativa beslut eller
skiljedomsbeslut meddelade i unionen eller verkstidllbara i den berdrda
medlemsstaten, under forutséttning att sadan rdnta och sddana andra intdkter och
betalningar kommer att frysas i enlighet med artikel 2.1.

2. Artikel 2.2 ska inte hindra att finans- eller kreditinstitut i unionen som tar emot
tillgdngar som 6verfors till kontot for en fysisk eller juridisk person, en enhet eller
ett organ som upptagits i forteckningen krediterar frysta konton, under forutséttning
att varje sddan inséttning pa dessa konton ocksé fryses. Finans- eller kreditinstitutet
ska utan drdjsmal underritta den relevanta behoriga myndigheten om sédana
transaktioner. Férordning 1100/2012.

Artikel 7
[10757] Med avvikelse fran artikel 2 och forutsatt att en betalning som ska goras av
en person, en enhet eller ett organ som fortecknas i bilaga I [10767] har uppkommit
samband med ett avtal eller en Overenskommelse som har ingatts av, eller en
forpliktelse har som uppkommit for, den berérda personen, den berérda enheten eller
det berorda organet fore den dag da personen, enheten eller organet upptogs i
forteckningen, fir medlemsstaternas behoriga myndigheter, som anges pa de
webbplatser som fortecknas i bilaga II [10768], pa de villkor de anser vara lampliga,
ge tillstand till att vissa frysta tillgangar eller ekonomiska resurser frigdrs om
foljande villkor &r uppfyllda:
a) Den berorda behoriga myndigheten har faststéllt att
i) en person, en enhet eller ett organ som fortecknas i bilaga I ska anvénda
tillgdngarna eller de ekonomiska resurserna som betalning,
il) betalningen inte innebér nagon dvertriadelse av artikel 2.2.
b) Den berdrda medlemsstaten har minst tva veckor fore beviljandet av tillstand
till de 6vriga medlemsstaterna och kommissionen anmélt de omstdndigheter den har
faststillt samt sin avsikt att bevilja tillstdndet.

Artikel 8

[10758] 1. Om en fysisk eller juridisk person, en enhet eller ett organ, i god tro om
att tgérden ar forenlig med den hér forordningen, fryser tillgdngar eller ekonomiska
resurser eller vigrar att gora dem tillgdngliga, ska detta inte medféra ansvar av négot
slag for den personen eller enheten eller det organet, eller for dess ledning eller
anstéllda, savida det inte kan bevisas att tillgangarna och de ekonomiska resurserna
frystes eller holls inne pa grund av vardsloshet.

2. Forbudet i artikel 2.2 ska inte medfora ansvar av nagot slag for de fysiska eller
juridiska personer, enheter eller organ som stillt tillgdngar eller ekonomiska resurser
till forfogande, om dessa inte kénde till, eller inte hade rimlig anledning att
misstinka, att deras handlande skulle strida mot detta forbud.
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Artikel 9
[10759] 1. Utan att det paverkar géllande regler om rapportering, sekretess och
tystnadsplikt ska fysiska och juridiska personer, enheter och organ

a) omedelbart ldamna alla uppgifter som underldttar efterlevnaden av denna
forordning, till exempel uppgifter om konton och belopp som frysts i enlighet med
artikel 2, till den myndighet som enligt de webbplatser som anges bilaga I1 [10768]
ar behorig 1 den medlemsstat dér de ar bosatta eller etablerade, samt vidarebefordra
dessa uppgifter till kommissionen, antingen direkt eller genom medlemsstaterna, och

b) samarbeta med denna behoriga myndighet vid alla kontroller av dessa
uppgifter.

2. Uppgifter som ldmnas eller mottas enligt denna artikel far anvéndas endast i de
syften for vilka de ldmnades eller mottogs.

3. Punkt 2 ska inte hindra att medlemsstaterna i enlighet med sin nationella
lagstiftning utbyter sddana uppgifter med de behdriga myndigheterna i Tunisien och
i andra medlemsstater nir sd ar nodvéandigt i syfte att bistd vid atervinning av
forskingrade tillgngar. Forordning 1100/2012.

Artikel 10

[10760] Kommissionen och medlemsstaterna ska omedelbart underritta varandra
om de atgirder som vidtas enligt denna forordning och l&dmna varandra alla relevanta
upplysningar som de forfogar 6ver med anknytning till denna forordning, sirskilt
upplysningar om Overtrddelser, problem med genomférandet och domar som
meddelats av nationella domstolar.

Artikel 11
[10761] Kommissionen ska ha befogenhet att dndra bilaga IT [10768] pa grundval av
upplysningar som ldmnas av medlemsstaterna.

Artikel 12

[10762] 1. Om rédet beslutar att i friga om fysiska eller juridiska personer, enheter
eller organ genomfora saddana atgérder som avses i artikel 2.1 ska radet dndra bilaga
i enlighet med detta.

2. Radet ska meddela sitt beslut, inbegripet skélen for upptagande i
forteckningen, till den fysiska eller juridiska person, den enhet eller det organ som
avses 1 punkt 1 antingen direkt, om adressen ar kind, eller genom att ett meddelande
offentliggors, sa att denna fysiska eller juridiska person eller enhet eller detta organ
far tillfalle att inge kommentarer.

3. Om kommentarer inges eller om vésentliga nya bevis framfors ska radet se
over sitt beslut och underrdtta den fysiska eller juridiska personen, enheten eller
organet om detta.

4. Forteckningen i bilaga I ska ses 6ver regelbundet och minst en géng var tolfte
ménad.

Artikel 13
[10763] 1. Medlemsstaterna ska faststélla regler om sanktioner for overtradelser av
bestimmelserna i denna forordning och vidta alla nédvindiga atgérder for att se till
att reglerna tillimpas. Sanktionerna ska vara effektiva, proportionella och
avskréckande.

2. Medlemsstaterna ska anméla dessa regler till kommissionen s& snart denna
forordning har trétt i kraft och anméla eventuella senare dndringar av reglerna.

Andring nr 117 till TFH V:1
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Artikel 14

[10764] 1 de fall d4 denna forordning foreskriver anmilan, meddelande eller
underrittelse till eller annan kommunikation med kommissionen ska den adress och
de andra kontaktuppgifter som anges i bilaga II [10768] anvéndas.

Artikel 15
[10765] Denna forordning ska tillimpas

a) inom unionens territorium, inbegripet dess luftrum,

b) ombord péd alla flygplan och fartyg som omfattas av en medlemsstats
jurisdiktion,

¢) pa varje person inom och utanfor unionens territorium som ar medborgare i en
medlemsstat,

d) péa varje juridisk person, enhet eller organ som har inrittats eller bildats i
enlighet med en medlemsstats lagstiftning,

e) pa varje juridisk person, enhet eller organ i samband med varje form av
affarsverksamhet som helt eller delvis bedrivs i unionen.

Artikel 16
[10766] Denna forordning trdder i kraft samma dag som den offentliggors i

Europeiska unionens officiella tidning.

Anm. Forordningen offentliggjordes i EUT L 31, den 5 februari 2011.
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Bilaga 11

[10768] Forteckning 6ver de behdriga myndigheter i medlemsstaterna som
avses i artiklarna 4.1, 5.1, 7 och 9.1 a samt adress for meddelanden till
europeiska kommissionen

A. Behoriga myndigheter i varje medlemsstat

BELGIEN

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIEN

http://www.mfa.government.bg

TJECKIEN

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANMARK
http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOgInternationalRetsorden/Sanktioner/

TYSKLAND
http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html

ESTLAND
http://www.vm.ee/est/kat 622/

IRLAND
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GREKLAND

http://www.mfa.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+ Diplomacy/Global+Issues/International+Sanctions/

SPANIEN

http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%?20Internacionales/Paginas/Sanciones_%20Internacionales.aspx

FRANKRIKE

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

KROATIEN

http://www.mvep.hr/sankcije

ITALIEN
http://www.esteri.itt MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

CYPERN

http://www.mfa.gov.cy/sanctions

LETTLAND
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITAUEN

http://www.urm.1t

LUXEMBURG

http://www.mae.lu/sanctions

UNGERN
http://www kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/

MALTA

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp

NEDERLANDERNA

http://www.minbuza.nl/sancties

OSTERRIKE
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=
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POLEN

http://www.msz.gov.pl

PORTUGAL

http://www.min-nestrangeiros.pt

RUMANIEN
http://www.mae.ro/node/1548

SLOVENIEN

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/

SLOVAKIEN

http://www.foreign.gov.sk

FINLAND
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVERIGE

http://www.ud.se/sanktioner

FORENADE KUNGARIKET

www.fco.gov.uk/competentauthorities

B. Adress for meddelanden till och annan kommunikation med Europeiska kommissionen
European Commission

Foreign Policy Instruments Service

CHAR 12/106

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

E-post: relex-sanctions@ec.curopa.eu
Tfn +32 22955585
Forordning 517/2013.
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